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Auf Einladung des Prasids der Franzosisch
Republik General de Gaulle und der franzésischen
Regierung weilte der Vorsitzende des  Ministerrates

der UdSSR A. N. Kossygin in der Zeit
9. Dezember 1966 zu einem offiziellen
Frankreich.

vom 1. bis
Besuch in

A. N. Kossygin und General de Gaulle, wird in
der Erklirung betont, behandelten in ihren  Gespri-
chen in erster Linie die europdischen Probleme im
Geiste der sowjetisch-franzosischen Erklirung vom
30. Juni 1966. Die Entspannung ist die erste
notwendige Etappe der erwinschien Entwicklung
der Beziehungen zwischen den europiischen Lindern,
unabhiingig von derer politischen Ordnung und unter
Achtung ihrer Unabhangigkeit und ihres nationalen
Antlitzes. In dieser Hinsicht machen sich ersfe positi-
ve Resultate bemerkbar.

Der Uberzeugung beider Seilen nach soll dem einc
Entwicklung der Beziehungen aul allen Gebielen und
zwischen allen enropiischen Landern von der Art der
Zusammenarbeit folgen, die sich zwischen der So-
wjetunion und Frankreich anbahnt und entwickelt.
Auf diese Weise konnte in  Europa  dauerhalter
Frieden unter Achtung der Prinzipien der nafionalen
Souverinitat, der territorialen Integritat, der Nichian-
wendung von Gewalt und der Nichteinmischung in
die inneren Angelegenheilen der Staaten hergestellt
werden.

Im Laufe der Gespriche wurde der Erdrterung die
Frage unterzogen. in der Zukunft eine gesamteuropii-
sche Beratung fiir die Besprechung der Sicherheitspro-
bleme in Europa und [iir die Anbahnung der gesami-
europiiischen Zusammenarbeit einzuberufen.

Die Sowjetunion und Frankreich bekraltizen ihre
Treue zu den Prinzipien und Zielen der UNO-Charta
und sind fest entschlossen. alle ihre Moglichkeiten
geltend zu machen, um daraufl hinzowirken, daf die
jetzige und die kommende Generation vor einer Kern-
kriegskatastrophe bewahrt ist.

Die beiden Seilen erdrterfen das Abriistungsproblem.
In Erkenntnis der hochwichtigen  Bedentung der
nuklearen Probleme nicht nur hinsichtlich der Nichi-
weitergabe der Kernwaffen. sondern auch des Ver-
bots ihrer Erzengung und hinsichtlicly der Beseitigung
der vorhandencn Bestinde anerkannten  die beiden
Seiten aufs neue die Notwendigkeit. daB die uber diese
Waffen verliigenden Michte Mittel erortern, welche

leisten vermogen.

s fand ein Meinungsanstausch iber die Ereignisse
in Siidostasien stall, die die Sache des Friedens ge-
fahrden. Die heiden Resierungen Konstalierten aufs
neue, dal sich die Kriegshandlungen in Vietnam
immer mehr verstirken und daB die  Menschenopler
und Materialverluste immer groBer werden. Sie be-
kunden Bedauern im Hinblick auf die Lage, deren
Ernst dem Fakium fremdlindischer Einmischung ent-
springt. Diese Lage gefahrdet auch die Nachbarstaaien
und ist gegenwirlig das Haupthindernis  [dr die in-
ternationzle Entspannung sowie fir die Hersiellung
danerhafter friedlicher Beziehungen zwischen vielen
Landern. Die heiden Regiernngen  sind iibereinge-
kommen, ihre Standpunkte weiterhin gegeniiberzu-
stellen und ihre Ansichten zu dieser Frage auszufau-
sclien

Die Sowjetunion und nkreich  verfreten die
Auffassunr, (aB die Organisation der Vereinien Na-
tionen anf der Grundlage strikter EBinhaltung der
Prinzivien und der Bestimmungen ihrer Charta sowie
der Gewihrleistung ihrer Universalitit tilig sein
mub,

A. N. Kossygin und General de Gaulle konsatierten
mit Genugluung. daB sich scil den  Moskauer Ver-
handiungen zwischen den leitenden  Staalsmannern
der TdSSE ind dem Prisidenten der [ranzosischen Re-
publik die sowjelisch-franzdsischen Deziehungen in
raschem Tempo entwickeln. Sie befonfen die hervor-
razerde Bedautung der Deklaration vom 30. Juni
1966 fiir den sweileren Ausbau der Zusammenarbeit

s

Sowjetisch-franzdsische
ERKLARUNG

* Sowjetunion und Frankreichs unterzeichnet wurde.

die wirkliche Ahriistung in diesem Bereich' zu‘gewahr-““

_ pidou zu einem offiziellen Besuch in die Sowjetunion

zwischen der UdSSR und Frankreich in allen Berci-
chen — dem politischen, dem wirtschaftlichen, dem
wissenschaftlich-technischen und dem Kulturbereich—
und fiir dic Konsolidation der sowjetisch-franzosi-
schen Beziehungen als Ganzes.

Im Zuge der Gespriche wurden Prok;lcrrc der

IN BETRIEB
GESETZT

Tschimkenf. Neue Produktions-
kapazitalen wurden-in der Tripoly-
phosphatabteilung * des Werks fiir
Phospliorsalze in Gang gesefzt.
Tripolyphiosphatnatrium ist ein hoch
efiektives Ersatzmittel fir Fett-
stoffe zur  Harstellung  von ver-

wirtschaftlichen und wi tlich-technisc! In-
sammenarbeit zwischen der UdSSR und Frankreich
allseitig erorlert. Es wurde mit Genugtuung  festge-
stellt, daB die zur Verwirklichung der bestehenden
Abkommen geleistete Arbeit bereils positive Resultate
gezeitigt bat. Die Seiten haben vereinbart, gemeinsam
Pline [ir langfrislige Zusammenarbeit aul dem Ge-
biete des Handels, der Wirtschaft, der Wissenschaft
und der Technik zwischen beiden Lindern zu prifen
bzw. zu entwerfen.

Beide Seiten wiesen auf die erfolgreiche Zusam-
menarbeit auf dem Gebiete des Farhfernsehens. der
friedlichen Atomenergienutzung und der Weltraum-

forschung hin und duBerten den Wunsch. bei gegen-
seitigem  Vorleil und Gleichheit. unter Beriicksichti-
gung der Interessen und Maglichkheiten einer jeden
von ihnen die Zusammenarbeil anf weitere  Gebiete
der Wirtschaft, der Wissenschaft und der Technik

dehnen. Diese Z rbeit wird ermaglichen,
aul ausbalancierter: Grundlage arheiten und Forschun-
gen durchzufiibren. die in gleichem MaBe der sowjeli-
schen wie der [ranzgsischen Wirtschaft  Vorteil er-
bringen. Sie wird z0r Herstellong von Verbindungen
zwischen Laboraforien, Forschungszentren und Be-
trieben beider Linder [iihren.

Beide Seilen auBerten ihre Genugtuung iiber den
Stand der sowjelisch-franzisischen kulturellen Bezie-
hungen, die sich uneniwegt entwickeln. Sie bekriftig-
ten ihre Absicht, den Russisch-Unterricht in Frank-
reich und den Franzasisch-Unferricht in der UdSSR
zu entwickeln und die Austausche auf dem Gebicfe
der Kultur und der Kunst zu fardern

Die UdSSR und Frankreich haben eine Konsu'arkon-
vention geschlossen, die am 8. Dezember 1966 von
den Ministern fir Auswirtize Angelegenheifen der

Im Wunsche. den sowjetisch-franzosischen ~ Bezie-
lhungen_ volle Entwicklung zu geben, _unferstrichen
£, N. Kossygin und General de Gaulle die' Wichtigkeit
der weiteren Entwicklung der regelmaBigen Kontak-
te, die es den sowjetischen und franzésischen leiten-
den  Staatsminnern ermiglichen, die Probleme, die
gemeinsanies Interesse bieten, zum Zwecke der Koor-
dinierung der Standpunkte zu erortern.

Es wurde bekriftict, daB offizielle  Besuche L. I.
Breshnews und N. W. Podgornys  in Frankreich zu
Zeitpunkten stattfinden werden, die vereinbarl wer-
den sollen.

Im Namen der Regierung der UdSSR lud A. N.
Kossygin den Ministerprasidenten Frankreichs G. Pom-

zu einem ihm genehmen Zeitpunkt ein. Diese Einla-
dung wurde angenommen. Der: Zeiipunkt der Visite
wird auf diplomatischen Wegen bestimmt werden.

Die Seiten \'ermxer;en mit Genugtuung, daf am
9. November 1966 im Zuge der Realisation der so-
wijetisch-franzosischen Erklirung vom 30. Juni 1966
ein Abkommen iiber Einrichtung einer direkten Ver-
bindungslinie zwischen dem Kreml und dem Palais
d 1'Elysee unterzeichnet worden ist.

Die Frankreich-Visite des Vorsitzenden  des
nisterrats der UdSSR A. N. Kossygin und die Aus-
sprachen, die bei dieser Gelegenheit gepflogen wur-
den, ermoglichten es, die zwischen der UdSSR und
Frankreich bestehenden herzlichen  Beziehungen be-
trachtlich *weiter voranzubringen und  forderien die
[estigung der konsequent sich entwickelnden sowje-

Mi-

tisch-franzosischen Zusammenarbeit. Diese Visite ist
cin’ neuer bmleut'ender‘Bcilrag zur Verticfung  der
Freundschalt zwischen dem sowjetischen und fran-

zosischen Volk, zur Sache der Aufrechterhaltung des
Friedens in Europa und in der ganzen Welt.

(TASS)

sc Waschmitfeln. Auch eine
Abteilung fiir Blechverpack hat
zu funktionieren begdnnicn,

Zelinograd.
Fetlabteii

ik
achtzig Tonnen Fleisch in der
Schicht gestiegen. In der Republik
gibt es jetzt 27 Fleischkombinate

500

Dshambul. In den Betrieben der
Leder-und Schuhvereinigung  sind
< en hir mmen.

n Paar
ert wer-

6 Million
ich produz

eichung der Projekt-
i iche der

Sc der rscl
Arten und Modelle liefern.

Ust-Kamenogorsk. Die erste Bau-
folge der Teichwirtschait wurde be-
endet. Nach Vollendung der zweiten
Baufolge werden die Fischzuchttei-
che einen Wasserspiegel von 450
Hektar GroBe erreichen. Hier sollen
Jungkarpfen geziichtet werden. Jahr-
lich kénnen dann hunderte Tonnen
Fische gefangen werden

sk. Die neue 37 Kilo-
Hochspannungslinie
ka wurde unter

Semipal
me'er lang
Belogorje-Georgije
Strom gestellt. D
eine Reihe Wirtscha e
minsker Rayons stabile Stromver-
sorgung aus dem staatlichen Ener-

gienelz.
(KasTAG)

NEUES
LAUFBAND

Die hat mil den Handelsor-
ganisationen fir das nachste Jahr
Vertrige aui die Lieferung von 400

Auf den Baustellen
‘des Fiinfjahrplans

tausend Paar solcher Halbschuhe
geschlossen.

Das neue Lauiband  wurdz aus
den Mitteln des Fonds zur Entwick-
lung der Produktion _geschaffen
Die Firma  hat in diesem
Jahr zweimal mehr solcher Mittel
als im Vorjahr. Einen solc
ken Zuwachs kannte sie frii
Er wurde nach dem Ubergang aufl
das neue System der Planung und
okonomischen Stimyl:erung im Aoril
dieses Jahres erzielt. Aus Mit-
teln des Fonds zur E
Prodnktion konnte
zer Frist die A
ern,

in den L
ren. In d
werkstatt
Pressen durch hochpro

sche Pressen ersetzt. Fine sol
che Vervollkommnung der Produk-
tion, die nach dem Ubsrgang
die Arbeit nach neuer Weise
wirklicht wurde trug dazu bei
Produktionsaussto8 um
zent zu vergroBern. Im al
den Jahr liefert die Fi
nen Paar Schuhe

veralfeten
tive hyd-

ver-
den
Pro-

schlieSen-

a fast 6,3
von 135 Mo-

dellen.
R. LEHMAN

Am 2.
frags i

stischien Republik.
Dieser Ver

Die sowj h-tschechoslowakische
Fredndschait hat die Zeitprobe be-
slanden. Sie erstarkte im gemein.
samen Kampf auf dem Schlachtield
gegen  die deutsch-faschistischea
indringlinge. Schulter an Schulter
den Slowaken und Tschechea
die sowjetischen Bruder
—Partisanen “in den Bergea und
Tilern der Tschechoslowakei. Sie
waren fdr die tschechischen Freun-
de stets ein Beispiel an Mut und
Taplerkeit.

Das tschechoslowakische  Volk
gedenkt mit liefer Ehrerbietung der
Helden der Sowjetarmee, die  ihr
Leben fir die Freiheit und Unab-
hangigkeit seiner Heimat opferten.

Die Wirtschalt der Sozialisti-
schen Tschechos!owakei machte ei-
nen groSen Schritt  vorwirts. Im
Vergleich mit dem Jahre 1937
stieg die Industrieproduktion fast
auf das 5fache und das National-
ink auf das Zweieinhalbf:
che. Im _ vierten Planjahrfanft
(1966—1970) steigt der Prokopi-
verbrauch im Vergleich mit dem
Jahre 1965 um 17—18 Prozent, der
Umfang des gemeinschaltlichen
Verbrauchs — um 19—20 Prozent,

In der Stahl- und GuBei

mit
kampiten

legle cinen festen Crundstein zur
wahren briiderlichen Freundschaft uud allseitigen
serer Volker. Darin widerspiegelte sich das Bestreben unserer Valker im-
iner Schulter an' Sehulter zum' gemeinsamen Ziel' zu schreiten.

Unerschiitterliche
Freundschait der Brudervdlker

Dezember sind es 23 Jahre seit der Unterzeichnung des Ver-
r Freundschaft, gegenseitige Hilfe und Nachkriegszusammen-
arbeit zwischen der Sowjetunion und der Tschechoslowakischen Soziali

Entwicklung' einer
Zusammenarbeit un-

ununterbrochen das Lebensniveau
der Werktatigen der Tschechoslo-
wakei, die daria einen der ersten
Platze e der Welt einnt 3

an. der
macht Millionen
d hauptsachlich
nd Lebensmitte}
warz -und Bunt-

ans nach

Rubel aus
Industrierohsto

—Walzgut von

allen, Erz, Wolle. Lederwaren,
zen sowie ~“Ausriistungen und |
inen. Das tschechoslowaki-

Volk kennt gut die Pressen,
Automaten, Benzinmotoren, elek-
trischen = Trockenschranke, Span-
ili en und  einige

Auch ‘in der kulturellen Entwick-
lung wurden groBe Erfolge erziclt.
Es wurde ein einheitliches System
dér Volksbildung geschafien. -Die
Gesamtzahl der d stieg

s
andere Erzeugnisse mit der Marke
der Kasachstaner Industriebetrie-
be.

Die Belegschalt des crddlverar-

im Vergleich zur Vorkriegszeit auf
das 4fache, in den Schulen mit tech-
nischem = Profil — fast aul das
6fache. Tausende Jungen und Mad-
chep der Tschechoslowakei lernten
und lernen in den Hochschulen un-
seres Landes.

Auf dem Territorium der Tsche-
choslowakei gibt es micht wenig
Industriebetriebe und Bauten, die
in briderlicher Zusammenarbeit des
sowjetischen und des tschechoslo-
wakischen Volkes errichtet worden
sind. Das ist die unsere Lander
verbindende Gasleitung das st
das Osttschechoslowakische Hitten-
kombinat, eines der groBten in der
Welt. , Freundschaft” heiBt die Erd-
olleitung, durch die das sowjeti-
sche Erdol nach der Tschechoslo-
wakei flieBt. ,Freundschaflsbahn™
heifit die Breitspureisenbahn, die die

pro-
duktion fberfliigelte die Tschecho-
slowakei, umgerechnet auf einea
Einwohner, die USA, England,
Frankreich. Gegenwartig  erzeugt
dic Industrie der Tschechoslowakei

ische Metallurgie mit
Eisenerz aus der Sowjetunion ver-
sorgen wird.- Diese Friichte der ge-
meinsamen Arbeit der Brudervolker
unserer Lander sind ein realer Aus.

Speicher

> n= =

A F@,;’f: o2 'E@ I Im Sowchos ,40 let Kasachsta-
a &P SO e % i’ - e“ ma*, Rayon und Gebiet Zelinograd,
; hat man mit der Uberholung * der
In K soll zum Halb: .Bisher wurden bel uns. Spel- Traktoren sofort nach AbschluB der
jahrhundert n  des ' GroSen cher gebaut, bei denen nur der Silo- Ernte begonnen. Jetzt, in den Tagen
Oktober cin er mit einem Fas- rumpi. aus Fertigteilen  bestand®, des Jubiliumsjahres, wollen die
sungsraum von'50 tadsend  Tonfen sagle einém KasTAG-Korresponden- Arbeiter  der ~ Reparaturwerkstitfe
als cincr der ersten  im Land aus- ten der Leiter des Trusts ,Kasele- noch bessere Arbeitserfolge erzielen
schlicflich aus  le en, er watormelmontash N. Jumaschew. und entfalten * daher den soziali-

richtet werd2n. Der vurf wurde .Jetzt bieten sich grofie Méglichkei- stischen. Wettbewerb.
bestitict U eiten sind in ten, nicht nur im Frithjahr und Som- Ein Resultat davon Ist, daB die
Gang. Der Ba Jes neuen: Wol- mer, sondern auch im Winter, sogar Uberholung der Traktoren gut ver-!

kenkratzers in der
Karadyrsker  Spei
befindel sich im tiehiel Ze:
in der Nihe von Atbassar -
werden von dem  ortlichen
fiir Betonfertigleile geferligl
werden.

wird bei ¢en starksten
= speicher zu
werden

sish verbessern.”

VERDIENTE
AUSZEICHNUNG

Fiir Tapferkeit und Standhaftig-
keit, diz die Verteidiger der Stadt
Smolensk an den Tag legten, fiir
aktive Beteiligung der Werktitigen
an der  Parfisanenbewegung im
Kampf gegen dic deutsch-faschisti-
schen Findringlinge wihrend des
Groflen  Vaferidndischen  Krieges
und fiir Erfolga in der Wiederher-
stellung der Sfadt und in dor Ent--

gezeichnet.

lensk am 10,

wick’ s der Vol rischaff, wur-
de die Stadt Smolensk laut ErlaB
des Priisidiums des Obersten  So-

Frosten
bauen. Die Baufristen
zwei—dreimal kirzer sein
und die Qualitdt des Bauens wird

wjets der USSR vom 3. D
1966 mit dem Orden des Vaterlin-
dischen Krieges erster

Aus dlesem AnlaB fand
Dezember elne feler-
liche Versammlung der Werktiitigen
stalt, Das .Mitglied des Politbiiros
des ZK der KPdSU G, I. Woro-
now, der der Stadt den Orden (iber-
reichfe, frat mit einer Rede auf,

Arbeitselan

in- 3 Monaten “soviel Produkt druck ‘dcr sowj‘eli‘s_cl‘l‘-tschechoslo.

wie sie im ganzen Jahr 1937 er- V¢ s 3

zeugte. Zur  Entwicklung weitgehender
Im neuen Planjahrfinft ist vor- wirtschaftlicher, wissenschaftlicher

EOSQ}ICH. die - Landwirtschait auf und kullureller Beziehungen zwi-
as Niveau der Industrieproduktion  schen der Sowjetunion und der

zu heben. Mit der Festigung der
Volkswirtschaft steigert sich auch

Tschechoslowakei tragt auch unses
re Republik vieles bei.

gswerks in Gurjew wetteifert
mit den Erdolarbeitern des Gebiets
Pardubice in der Tschechoslowakei,
und die Bergarbeiter des Karagan-
daer Kohlenbeckens wetteifern mit
den Kohlengewinnern des Ostrava
—Karviner Beckens. Gegenseitiger
Briefwechsel und Besuche von De-
legationen im Laufe vieler Jahre
ermoglichten es ihnen vieles von-
einander zu lernen.

Mit jedem Jahr erweitern sich
die gegenseitigen Besuche von Per-
sonlichkeiten des offentlichen Le-
bens, Wissenschaftlern, Touristen,
Kulturschafienden und  Sportlern
unserer Lander.

Eng verbunden gingen die Val-
ker unserer Lander den groSen
Weg des Aufbaus eines neuen Le-
bens. Und heute, das denkwirdige
Datum — den Jahrestag des sowje-
tisch-tschechoslowakischen Freund-
schaftsvertrags begehend, winscht
das Sowjetvolk dem tschechoslowa-
kischen Volke groBe Erfolge in der
Iriedlichen  schdpferischen Arbeit,
in der weiteren Festigung der Bru-
derfreundschaft zwischen unseren
Valkern, die in der Einheitsfront
der Schopfer des Sozialismus und
Kommunismus schreiten.

Ch. ABPRACHMANOW
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zember fand hier eine Tagung
des Weit-
friedensrats statt. Den Vorsitz fihr-
te der Generalsekretar des Friedens-
rats Romesh Chandra (Indien).

HELSINKI, Am 8. und_9. De-

des Sekretarfals

o

Im Brennpunkt der kussion
auf der Tagung stand die Ausdeh-
nung der Solidaritatsbewegung mit
dem v:etnamesischen Volk, fur die
Einstellung der USA-Aggression in
Vietnam.

EXIKO. .Die Bezichungen
zwischen Mexiko und Kuba
erden mit jedem Tag immer
herzlicher und- frenndschaitlicher™,
erklarte der Stellvertretende Au-
Benminister Mexikas Gabino Fra-
Journalisten nach seinem
k mit Staatsprasident
az. Diese Erklarung Fra-

gas war die Antwort auf die in der
letzten Zeit umlaufenden Gertichte
ber die Beziehungen zwischen Me-
xiko und Kuba. Weiter  berief er
sich auf die Worte des Prasidenten,
daB Mexiko mit allen Landern des
Kontinents in Frieden und Freund-
schaft leben will.

RAZZAVILLE. Der Anfihror

des rassistischen Regimes in

Reinefarth besirafen”, .Den
Riickkehr Moise Tshombes, die
Macht in der Republik Kongo (Kin-
shasa) vorbereitet. Dies teilte Ra-
dio Kinshasa unier Bezugnahme auf
Meldungen mit .die im Sicherheits-
dienst des Landes eingelaufen sind.
Jan Smith hat das Territorium Rho-
-designs zur Ausbildung von Sald-
nertrupps zur Veriiigung gestellf,
die an einer von Tskombe unter Mit-
wirkung des Regimes Sanlazars
vorbereiteten militarischen Infer-
vention gegen das kongolesische
Volk teilnehmen soliten.

EW YORK. Die Vollversamm-

lung der UNO nahm_ auf
Empiehlung des Sicherheits.

rats Barbados gls 122. Mitglieds-
staat in die UNO auf.
Barbados ist eine Insel im Kari-
bischen Meer mit 250 000 Einwoh-

nern.
o

ARSCHAU. _Den Verbrecher
Reinferarth bestrafen", ,Den
Henker von Warschau auf

die Anklagebank"—diese Forde-
rungen werden zur Zeit nachdrick-
lich in hunderten Kundgebungen
und Versammlungen von Industrie.
arbeitern Polens erhoben, Die pol-
nischen Werktatigen sind dber
die Entscheidung der westdeut-
schen Staatsanwaltschait empart,
die die Untersuchung gegen Heinz
Reinefarth angeblich wegen Man-
gels an Beweisen eingestellt hat.
Auf Befehl des heute 63 jahri-
gen Heinz Reinefarth, einst eines
prominenten Nazi, wurden Zehntau-
sende Kinder, Frauen und Greise
nach - der Niederschlagung des
Warschauer Aufstands im Jahre
1944 erschossen.

EW YORK. Der USA-Prasi-
dent Johnson ist aus Texas,
wo er sich 20 Tage nach der
Operation tzeland, nach Washington

Grof- Jault. Der Quartalsreparaturplan ist
zu 85 Prozent erfiillt  Bis zum 25.
Dezember soll der Plan erfiillt sein.

Zu den Bestarbeitern gehdren die
Mechanisatoren | Jakob  Schaber,
Alexander Kalschanowskl, der Kom-
binefiihrer Alexander, Herzog, - der
Friser Alexander Hein, der Blech-
schmied Salamon Meinhardt und
der Schmied Daniel Kietler,

G, MUHLBERGER

(KasTAG)

Die  westdeutsche Bevélkerung
verfolgt mit wachsender Unruhe
das Trelben der sich von neuem

den fi Krifte der
deutschen Geschichfe. Als National-

Stufe  aus- demokratische  Parfel betreten die
offen und org
in Smo- die politische Szene der BRD.

UNSER BILD: Der ' Schriffsteller
Karl Mayer-Am: :grklw von' der
stelgenden ne Istischen
fahr zu den Tellnehmern einer gro-

o

Miinchen.

(TASS) Fofo: ADN—TASS'

fNen antinazistischen Manifestation in

zur t
L]

THEN. In  Griechenland
herrscht Trauer. Eine furcht

bare Seekatastrophe hat mehr

als' 200 Menschenleben — Fahrga-
ste und Besatzungsmitglieder des
Fracht- und Fahrgastschifis ,He-
raklion” — gefordert. Nur 46 Per-
sonen konnten gerettet werden,
Die griechischen Behorden haben
die Bildung einer Sonderkommissi-
on zur Untersuchung der Ursachen
der Katastrophe bekannt gegeben.
Regierung und Parlament sprachen
den Hinterbliebenen Beileid aus.

EW YORK. Der  Sicherheits.

N rat, der nach dem Scheitern
der Verhandlungen Wilson-
Smith auf Ersuchen GroBbritanni-
ens einberufen warden ist, behan-
delte weiter die Siidrhodesien. Kri-

se.
L

AVANNA. Das Komitee der
drei Kontinente zur Unter-
stiilzung des vietnamesischen:
Volkes verurteilt in einer Erklarung
dle  fortgesetzten  barbarischen
Bombenangriffe der USA anf die

DRV,

Alle Vélker der Welt werden auf.
gefordert, die Solidaritat mit dem
vietnamesischen Volk  in seinem
Kampi gegen die amerikanischen
Aggressoren zu festigen.




er das?

Braucht ein  Bulldozzerflirer
Mut und Kihnheit? Bei der Arbeit
auf flachem Lande vielleicht nicht
aber bel Bauarbeiten in Gebirgs-
gegenden unbedingt.  Wenn auf
einer Seite die durch die Spren-
gung gelockerten Steinblocke dber
dir hingen und aul der anderen
Seite der Abgrund  lauert, dann
kommt man doch wohl ohne Mut
und Kohnhelt, ohne eine besondere
Gewandtheit, genaue Berechnung
und berufliche Fertigkeit nicht aus.
Ein Mensch mit il diesen Eigen-
schalten ist der Bulldnzzcrlu rer
der Wegebauverwallung
Eduard Lebsack. Sein Bulldoncr
Ist immer allen voraus.
Beim Wegebau zum Forstgebiet
Medeo bei der Stadt Alma-Ata wur-
den die Trassen in die Felsen der
steilen Berghange geschlagen. Die
Strecke worde ‘nach der Sprengung
mit Bulldozzern geraumt. Nicht ein
Bulldozzerfithrer konnte sich ent-
schlicBen, den ersten  Durchgang
zu machen. Lebsack aber sleuerte
seinen Bulldozzer zu den gefahr-
lichsten Stellen.
I'rﬁhrr arbeitete
em Traklor. Als er in die We-
gcbnu\cr\\ahm% kam, gab man
ihm einen alten Bulldozzer, mit dem
er am Bau des Erdwalls [or eine
Automobilstrafe arbeitete.
Allen ist bekannt, daB jede Ar-
beit, jedes Instrument und jeder
Mechanismus besondere Fertigkeit
und Methoden erfordert.
Eduard Lebsack erzihlt dariiber
folgendes:
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Lebsack auf

oIn unserem Gebiet entstand
erslmallg eine  Wegebauorganisa-
tion. Da gab es keine eriahrenen

Wegebauer, von denen man elwas
lernen hatte konnen. Anfangs eiite
ich nicht, suchte, wie die  Arbeit
besser auszufuliren wire. - Nach
und nach sammelten  sich Erfah-
rungen an, kam das Gelihl fir
dic Moglichkeiten meiner Maschi~
ne.*

TECHNISCH
BEWANDERT

Der Arbeitserfolg eines ‘Mechani-
sators hangt vom Zustand der Ma-
schine ab. Deshalb halt “Lebsack
seinen Bulldozzer immer in ausge-
zeichneter Ordnung. DieVorbeu-
gungs- und laufende Reparatur
seiner Maschine macht Eduard im-
mer selber.

Aul seinem alten Bulldozzer ar-
beitete Eduard Lebsack fast 6 Jah-
re. In dieser Zeit befand sich die
Maschinen nur  einmal in der
Werkstatt zur Reparatur, Sonstigz
kleinere Pannen  wurden  vom
Fahrer'in den Feldverhaltnissen be-
seitigt, Werkzeug und  kleinere
Ersaiztzile hat er immer bei der
Hand. Die abgearbeileten Maschi-
nenfeife ersefzi er sofort.

Bej der Arbeit an den Berghin-
gen wurde das Laufwerk der Ma-
schine, auf das wegen der Schrig-

lage eine grofere Baiastung  fiel,
oit untaugiich, cr  Bulldozzer-
fihrer  schlug vor, die Messer-
ha“e"'a"ge durchzuschneiden  und
it Schrauben zu belestigen. Die
ung und der Winkel des Mes-
werden  jetzt  durch  diese

ulien reguliert  und jegliche
iantung leicht hnm"gl Auf
seinen Vorschlag schweiBte man auf
die Schneide des Messers alfe
Autofedern  auf,  wodurch di¢
Schneidkante verstarkt wurde und
nun linger diente,

In_einer beliebigen Sache beglei.
let den Bulldozzerfiibrer  Eduard
Lebsack Erfolg, Wie bringt er das
ferlig? Worin liegt das Geheimnis
seiner Erfolge? Darin, daf Eduard

sich schopferisch zu seiner , Arbeit
verhilt, Jede seiner . Béwegungen
ist durchdacht und zielt allg hoch-
produktive  Arbeit ab. Bei 1hm

kommt es nie vor, daB er was um-
machen muB. Nicht umsonst nennt
das Kollekliv Eduard Lebsak einen
Juwelier_seiner Sache,

Wie erreicht

Bevor er beginnt einen Weg zu
bauen, macht sich Lebsack mil dem
Relief des entsprechenden  Ab-
schnitts bekannt. Merkt sich, wo.er
Grund abheben, wo auffilllen’ muB,
steckt die Breite des  Erdwalls ab.
Eduard Lebsack  verschiebt den
Grund und legt ihn leich _ ent-
sprechend der im Projekt vorgese-
henen Breite und Hohe, © mit -Be:
riicksichtigung des Einsackens. Da-
nach ebnet er die Oberfliche des
Walls. Die anderen Bulldozzeriiih-
rer aber verschwenden viel Zeit fir
das Planieren des Erdwalls, Beim
Grundheranschieben  ‘aus 'weiterer
Entfernung fiihrt er den’ belasteten

Bulldozzer in einem Graben, ‘Bei
ciner solchen Transportierung:” zer-
streut sich der Grund nicht nach den

Seilen. Bei. festem: Gesleing nimmt
er nicht, gleich das Messgr voll,
sondern macht das mit 23 Anlau-
fen und fahrt dann vollbelastet zum
Erdwall. Den Grund sammelt = er
auf das Messer mit der ersten Ge-
schwindigkeit, transportiert ihn
aber mit der zweiten. Er dberlastet
den Motor nicht beim Grundsam-
meln: wenn er von einer Seite nicht
nachgibt, fihrt er von ider, ande-
ren heran. Dabei verliert er etwas
h die spart er wieder .ein,
keine  Stehzcilen wegen
Pangzen hat.

EINFALLE MUS -
MAN HABEN

lm vergangenen Jahr baufen die

auer ein Bewasserungssys!e
en Reisield Dc Baufrist
war auBerst bes nkt. Es waren
zu wenig Bagger, um d‘e Kaniile
zu bauen. Da entschloB sich Edu-
ard Lebsack, mit seinem Bulldoz
den Abzugskanal zu graben. Erst
machle er eine Vertiefung  quer;
dann den Kanal entlang, Nachdem

er den Grund auf die notige Tiefe
ausgehoben hatle, hobelte er mit
dem  AnhingestraSenhobel die
Boschungen ab. In zwei Tagen

hatte er einen Kanal ausgegraben.
an dessen Bau ein Bagger eine
ganze Woche ge arbeitel hatte,

Die StraBe Tujuk-Ketschen wurde

in ciner gebirgigen Gegend - ge-
baut. Nach dem Projekt sollte der
Erdwall mit Schrappern und

Lastkraftfahrzeugen errichtet wer-
den. Doch da es in der Wirtschaft
zu wenig dieser Maschinen gab,
baute man d=n Weg mit Bulldoz-
zérn. Die Erdwalle muBten hier oft
bis 10 Meter hoch gemacht werden,
Der Grund wurde von den Abhan-
gen genommen und  muBle  oft
I”U—I”O Meter weit herbeitranspora
tiert werden.

Die Bulldozzerfiilrer  arbeiteten

aarweise: einer wiihlt  den Grund
aul und schiebt ihn zusammen, der
andere transportiert ihn zum, Erd-
Hier leisteten Eduard = Leb-

wall.
sack und sein Arbeitspartner in
ciner Woche ein Monatssoll  der
Scirapperarbeiten

Jeder Mensch ist bestrebt, seine
lichste Sache zu finden. sich _ ihr
mit ganzer Seele zu widmen. Edu-
ard Lebsack fa seine  Berufung
als Bulldozzeri Er macht
seine Arbeit organisier!, niitzt jeden!
Schrilt, jede Bewcgung zum Nul-

zen seiner Arbeil aus,

Vor sieben Jahren begann Eduard
[.ebsack Wege zu bauen. In diesct
Zeit hat er Hunderttausende Ku-
bikmeter Grund bewegl. Fiir syste-
matische Planiiberbietung und gu-
le Qualitit der Arbeit: bekam er
schon oft Pramien, wurde mit dem

Abzelchen ', Otlitschnik ~ des  so-
zialistischen Wettbewerbs" = ausge-
zeichnet, Schon mehrere  Jahre
tragt er in Ehren den Titel  Akti-

vist der kommunistischen 'Arbeit”.
In dlesem Jahr wurde®* Eduard
Lebsack mit einer Regicrungsnus-
zcxchnur‘g dem Orden ,Ehrehzei-
chen' gew(irdigt.
M. ORECHANOWA,-
Ingenieur des Zentralbiiros fir
technische Information *
Alma-Ata.

CEBIET DONEZK. 73000 Tonnen
Koh'e iiber das Soll haben die
Kumpel dar im Donbass fihrenden
Crube | ‘Nr. 17—18 namens RKKA
das Trusts ,Dcbropoleugol” zu Ta-
ge gefdrdert. Die Kohlenférderung
Ist vo!l ynd, ganz mechanisicrt.

UNSER EILD: Kumpel der filkren-

Nr. 9 [v. un!en}
Iwan

igadier der Mechanisatoren Wia-
r Rjabikow, Arbeifer des Ab-

Abtellung

Wahrscheinlich werden wir noch
lange, diese Wege gehend, von
neuen, bisher unbekunnlen Talsa-
chen und Helden erfahren,

Eirter dieser Wege [fhrie uns in
das klelne mahrische Stadtchen
Choteborsch, wo Anna Eisowa mit
Jhren Téchtern wotmt.  Die Nach.
richt dariiber, daB das  Prisidium
des Obersten Sowjets der UJSSR
fiir die bei der Reftung des Le-
bens der Sowjetsoldaten an  den
Tag gelegten Mut und Tapfer-
keit und fiir die erwiesene Hilfe
wihrend des GroBen Vaterlindi-
schen Krieges, ihren ‘Mann _ Josef
Eis postum mit dem Orden des

Grofien - Vaterlindischen = Krieges
der 1. Stufe und Anna und ihre
Tochter :Miroslawa  mit der Me-

daille ,Fiir Kihnheit" ausgezeich-
net hat, nahmen Anna und Miro-
slawa mit einem gemischten  Ge-
iihl von Freude und Leid auf.

Wieder wurden die  Ereignisse
jener Jahre lebendig.

..November 1944. Das Flugzeug
steuerte in voller Dunkelheit - dem
Westen zu, nach der Slowakei, wo
ein schwerer Partisanenkrieg ent-
brannt war. Unten lag die Erde, in
dichtem Nebel gehallt. Jegliche Ver-
suche des Piloten, die Flammen
der Signalfeuer oder Raketen in
Sicht zu bekommen, waren erfolg-
los. Die Zeit aber stand nicht stil
und er gab den Fallschxrmsprmg»m
den Befehl, abzuspringen, Er wuSte
nicht, daB das Flugzeug schon dber
das Ter.l(onum der Slowakei hin-
war, da sich unter

bausiofies  Pjolr Ruban, Wladimir
Mamorow.
Fofo: 5. Cegende!!
(TASS)

Von Erfolge

Aul den Reis
Motorengetdse
sbauer zichen

antagen st das
rstummt. Auch die
das Fazit ihrer

Der Kolchos ,.Gigant". Rayon
Tschiili, hat in die Vorratskammern
der Heimat 200 tausend Pud Reis
geschiittet. Eine solche Menge von
Silberkorn wurde hier nie zuvor ge-
erntel. Jeder Hektar gab 43 Ze
ner Korn, um 10 Zentner me
im vorigen Jahr. Fiir diese Leistung
wurde dem. Kolchos ,,Gigant” eine
Rote Fahne des ZK der KP Ka-
sachstans. des  Ministerrates - der
Kasachischen SSR und . des Ge-
werkschaftsrates Kasachstans iiser-
geben.

Der Arbeitssieg wurde von allen
Mitgliedern des multinationaien Kol-
chos geschmiedet. Zu den Besten

b~» liigelt

exander. Ma
\mr und 2

und
t (] or Kalchos Leonti
i lhr d Wirtscha schon
e leitet.  Thm  wurde der

norden verliehen.
rertrag erziel-
= des Helden der So-
Pan Mun-Guk
Kurt Hecht.
loldaber-
men
Ga Zentner

2Nno!
aul ihren Landsticken

RL‘V\ von jedem Hektar.

> Reisbauer wollen im nachsten
d ’\r eine  noch bessere  Ernte
n. Daliir. wurde schon vieles
;‘dm—d or Boden vorbereitet und
gut gediingt und das Sortensamen-
gut gereinigt.

1hv|en das bewaldele tschechisch-
mahrische Hochland ausbreitete,
das von den Faschisten okkupiert

war.
Auch  die  Fallschirmspringer
wuBten nicht, da8 ihnen  bevor-
nweit- vom Weg, der an
schen Kasernen  vorbei.

landen und daB die Hit-
lersoldaten sie mit heftigem Feuer
empiangen wiirden.

Zehn  Partisanen — Tschechen,
Slowaken, Russen, Ukrainer —
wurden in der Luft erschossen.

Fiini landelen seitwarts am Wald.
Die Veriolger durch Feuer abweh.
rend, drangen sie im Schutz der
Nacht immer tiefer in die Walder
der Eisenberge ein. Wahrend des
Kampies wurde der. Kommandeur
des Trupps, Grigori Melnik schwer
am Bein verwundst.

Am Ende des dritten Tages, als
ihre Krafte erschopft waren, und
der verletzte Kommandeur  vor

unertriglichem Schmerz und Blut-
verlust im Fieber lag, begegneten
die Partisanen im Wald  einem
Menschen von ungefahr 40 Jahren
in der griinen Uniform des For-

Freundschait von
Generation zu Generation

schwarziugig, groB  und schlank

stand er vor ihnen wie aus der
Erde gewachsen.

+Keine  Angst, ich bin kein
Fremder.*

Es war ihm nicht schwer, in
diesen Menschen seine  Kamplige-
nossen zu erkennen. Mit Hille des
Stabschefs der  Gruppe  Wassili

Kisch, einem Slowaken. verstindig-
fen sie sich leicht und Eis fihrte
- alle finf — Grigori Melnik, Was-
sili Kisch, Pawel Morjakow, Ar-
tjom Petrosjan und Dmitri Mal
schew — in sein am Waldrand ge-
Icgcnes Haus, von dem es bis zum
Dorf * Krschemenize 10, Minuten zu
gehen War.  Und wahrend  sich
Josels Frau Anna und die alteste
der vier Tochter .die 14 jahrige Mi-

suschka mit dem  verwundeten
Major zu schafien machten und
die erschopften, von. Hunger ent-
krifteten Menschen fitterten, ofina-
te Josef in der Scheune ein in die
Erde gegrabenes und mit Heu mas-
kiertes Versteck, wo die Menschen
ausruhen konnien. Nachis kam der
von Anna gerufene  Arzt Jan
Tschermak, der die Kranken ver-
band, thnen Arznei und Binden gab
und erklirte, wie man die Kranken
behandeln miisse.

Als die Fallschirmspringer  zu
Kraften gekommen waren, wurden
sie in einen anderen Bunker dber-
tohrt, der sich im Wald hinfer dem
FluB im Dickicht befand und wie
ein Haus ausgestatfet war

Nach einigen Tagen kam der
Vcrbindungsmann des Partisanen-
trupps namens Jan Gus, ein Mitar-
beiter des illegalen Ra\'r)npnrte ko-
mitees Grudimak. Er erzdhlte, daB
rgen drei Parlisa-
nentrupps tatig seien, daB die
Sowjetarmee die’ Faschisten an al-
len Fronten schlagt, da8 ie
schisten -rasend sind vor Wut u-ld
niemanden schonen.

An einem frostigen Dezember-
morgen gingen mit Grudimak Was-
sili Kisch, Artjom Petrosjan und
Dmitri Malyschew in den Wald.
Pawel Morjakow blieb bei Grigori
Melnik, der noch schwach war,

Der Terror der Faschisten wurde
umso grausamer, je deutlicher sie

die Nihe ihres Untergangs spiir-
ten,
Da Josef verstand, daB Gefahr

droht, iberfiihrte er Morjakow und
Melnik eiligst in den Partisanen-
trupp. Am nichsten Morgen er-
hielt er selbst den Befehl, sofort
in den Partisanentrupp zu Kommen.
Doch gelang es ihm nicht. Er konn-
te nicht weggehen, ohne seinen
Kampigenossen, den Forster Pra-
datsch gewarnt zu haben. Die Fa-
schisten faBten sie beide im Wald-
hiuschen. Am Abend wurde auch

Josef md Anna ging durch
dar  Gestapo-Holle,
Lvn sie kein einziges Wort.

n Tag nach der Verhal-
i ef nach Hause,

““, sagte Miruschka.
. das ganze Ge-

doch hatte
erloren. Sie
die Bunker
und

errate
e

p s
zu erhalten
nst deine Pficht'. sagte
Die r‘mapo eute
es wieder und wieder

‘1 Drohungen und Versprechen,
G nis zu entrei-
versieinert

B [3“”'1u1g sein kon.

\arﬁ zwei Tagen weckte die ver-
waisten Kinder in der Nacht ein
starkes Klopien an Tar und Fen-
ster. Eine Gruppe Manner stirmten
ins Haus und sagfen, daB sie Par.
tisanen seien und baten, sie zu
verstecken, zu fottern = uad mit
dem ortlichen Partisanentrupp in
Verbindung zu setzen. Ein instink-
{ives Gefiihl verriet dem Madchen,
daB es eine Falle war. Miruschka gab
iffien Essen und ein Nachtlager im
Hz.:s und meldete es morgens in

der Polizei. Und das hat die Kin-
der vom Tode gerettet, lenkie den
Verdacht von ihnen ab...

«Wo kam Ihr Mann ums Leben?*
fragte ich Anna.

»In Theresin, am 30. Mirz 1945,
Er wurde zu Tode gefoltert. Ich
war auch in Theresin. Ich wiinsche
jetzt leidenschaitlich, wie ~ alle
Frauen und Mitter der ganzen
Welt, daB es nie wieder Krieg gebe.
Wenn Frieden ist, werden auch
Glick und Wohlergehen bestehen.**

.Unterhalten Sie  Verbindungen
mit den Sowjetmenschen, denen sie
halfen?*

Die ergraute Frau nickt be.
jahend: Wir haben einen regula.
ren Briefwechsel. Wir sind ja mehr
als Verwandte. Im vorigen Jahr
war Pawel Morjakow hier. Nach-
sten Sommer wollen wir zu Grigori

Melnik zu Gast fahren. Ich will,
daB  unsere  Freundschaft, die
Freundschaft zwischen  unseren

Kindern und unseren Kindeskindern
aus einer Generation in die andere
ubergehe.  Weil unsere Familien
eng verbunden sind, und noch ens
ger unsere Volker."

Tatjana MARTYNOWA,
TASS-Korrespondent

gehoren  Sartai  Machambetowa, M. KIM
Wladimir Koslow, Pan Mun-Guk, Gebiet Ksyl--Orda sters. Das war Josef Eis. Briinett, Anna verhaftet, Prag
BAUERN Besser wirtschaften

Mit gulen Ergebnissen trat d g
Thallrn-rnz:uflrlulcﬁgsn sRa\mn raldL;[- Vor einem Jahr wurde auf Mii-  Sowchos und dessen  Abteilungen
Kurgan, in das Jubilaumsjahr. = Die tiative des Oberikonomen des analysiert und neue Reserven fir
Riibenproduktion ist in den letzten Thilmann-Sowchos Paul Pauls ein  die Verbesserung der  Arbeit ge-

fiinf Jahren aufs 8lache . gestiegen.
Der Hektarerfrag iibertral in diesem
Jahr 300 Zentner. Der Kolchos er-
zielte auch eine gute Getreideernte.
Der Plan fiir Getreideverkaul wur-
de zu 350 Prozent erfillt.

«Die Fortschritte unserer Wirt.
schait sind offensichtlich", sagt der
Ko!chosvorsitzende  Karl ~ Koch.
.Jedoeh haben wir nach viel zu tun.
Als eine der Hauptaufgaben be-
trachten wir das Bauen. 60 Kol-
chosbauern sind nach der Ernte
Bauarbeiter geworden. Bald sollen
eine neue Reparaturwerkstatt, neue
Vieh- und Schafstille ihrer Bestim-
mung iibergeben werden,

Zusehends 1st der Wohlstand der
Bauern gewachsen. Von Tag zu Tag
wird das Dorf schéner. In den letz-
ten Jahren wuchsen mehrere NLu-

ehrenamtliches Biiron der okono-
mischen Analyse = gegriindet, an
dessen Arbeit der. Sowchosdirektor,
die Spez! ten, der Oberbuchhal-
Abteilungsverwalter - und
Arbeiter des Sowchos teilneh-

men.

Die systematische  Arbeit des
Biiros ‘ermoglichte’ es, im Verlauf
des Jahres alle sechs  Ableilungen
des Sowchos, die Werkhallen, die
Aulogarage ‘und Elektrostation auf
wirtschaftliche  Rechnungsfiihrung
2y dberfihren,

Friher trug die  Analyse . der
wirtschaftlichen Tatigkeit  einen
zufilligen Charakter. Erst bei der

Jahresabrechnung erfuhr. man, wie
die einzelnen Zweige der Wirt-
stnafl gearbeitet hatlen, ob sie die
G } gesenkt und die

bauten émpor — eine zw
sige Schule, ein Kindergarten, ein
Laden ‘und eine ganze StraBe neuer

Wohnhiuser.
L. DRUSHININA
Geblet Alma-Ata }

KANADA, 70 Staaten werden an

der Welfaussfellung  teilnehmen,
die im Frilhjahr des kommenden
Jahres in Monreal ersfinet wird.
Das lelchte schmucke Gebéude
des sowjetischen Pavillons ist 42
Meter hoch. Hier wird unser Land

Selte 23

In all seiner Manniglaltigkelt ver-
treten sein. Da sind funktionieren-
de Modelle und Enfwiirfe von Fa-
briken, Werken, Kraffwerken und
Muster seltener Mefalle und Edel-
steine zu sehen.

Eine der Inferessantesten wird

die der ErschlieBung des Kosmos
gewldmete Exposition sein.

UNSER BILD: Bau des Pavillons
der UdSSR auf der

Arbeitsproduktivitat gehoben ha-
ben. Jetzt ist es anders, Jeden Mo-
nat werden auf den erweiterten
Sitzungen des Biirds der Gkonomi-
schen Analyse alle Kennziffiern des

sucht und gefunden. So wurde zum
Beispiel die Empfehlung des Biros
betrefis des sparsamen Verbrauchs
der Ersatzteile verwirklicht, was
eine Ersparnis von 20 tausend Ru-
bel ergab.

Noch'ist das  Wirtschaftsjahr
nicht zu Ende, doch schon  heute:
ist klar, daB der Reingewinn des
Sowchos in diesem Jahr eine Mil.
lion zweihunderttausend  Rubel
ibersteigen wird. Die besten Kenn-
ziffern erreichte das Kollektiv der
vierten Abteihmg  (Abteilungsver-
waller Genosse Gerbolt). Diese Ab-
teilung hat schon 250 tausend Ru-
bel Reingewinn aufzuweisen, da-
von 25 tausend Rubel Reingewinn
von der Viehzucht

Die Initiative und die Erfahrung
des Thilmann-Sowchos wird von
den anderen Wirtschalten des Ord-
shonikidse-Rayons aufgegrifien.

W. OBRASZOW
Gebiet Kustanal

SCHIFFBAUER ERFULLTEN
DEN JAHRESPLAN

Semipalatinsk.  (KasTAG). Das:
Schiffreparaturwerk * erfiillte  den
Jahresplan des Lastkahnbaus: 1In
diesem Jahr wurden-mehrere Last-
kihne gebaut.

Der 'Schiffbau am oberen Irtysch
enlwickelt sich schnell, In Perwo-

maisk werden Seelastdampier = und
Tankkihne' gebaut. In Glubokoje
werden Motorboote, Anlegestellen,
Briickenkrine geferfigt. In Pawlo-
dar ist die Produktion von Motor-
schiffen mit kleinem Tiefgang ange-
laufen,

N

Berta Koch ist eine vorbildliche Melkerin aus der 2. Brigade des Kol-

ich Gebiet Ost-K: h sie

chos .. XX. g", Rayon

wird bis Jahresschlu 200 Kilogramm Milch je Kuh iiber den Plan melken.

UNSER BILD: Die Melkerin Berta Koch.

Foto: D. Neuwirt |

NORDKASACHSTAN
EXPORTIERT

wDie Produktion der Betrlebe Ka-
sachstans ist schon lange auf dem
Weltmarkt gefragt* Der Leiter der
Ah cllung der nordhchen Gehltclc

Hnndal der Repuhlik W. I, Seitow
schlilgt vor, andie Karte zu treten.

‘Aulihr zlehen sich rate Linien zu allen

Kontinenten hin, iiberqueren Ozeane,
Das ist das Schema der Handelslie-
ferungen. Europa,  Aslen, Afrika,
Amerlka... Tansanien, Indien, Uru~
guai, Zeylon Diinemark, Hollan

Schweden, Frankrelch, Italien, Eng-

land—43 ' Linder der vier Kontl-

Die Tschechoslowakei ist ein Land
mit hoch entwickelter Technik. Der
Stempel eines tschechoslowakischen
Betriebs dient auf dem Weltmarkt
als bester Paf, Unsere Freunde
kaufen bel uns viele Details fiir die
Traktorenindustrie.  Einige davon
liefert das Makinsker Werk namens

Lenin.

Griechenland, Indonesien, Marok-
ko, Afghanistan, Uruguay—in diese
Liinder gehen Benzinmotoren. Fahr-
bare Elektrostationen fanden einen
5ulen Absatz nicht nur in Guinea,

bodscha, Libyen, sondern auch

nente kaufen Er i der Be-
triebe Nordkasachstans.

+ES gab noch keine Beanstan-
dung *, lichelt unser Gesprachs-
partner, ,verstehen Sie? Dle Waren

in solchen hochentwickelten Lén-
dern wie Belgien, Tschechoslowakei,

DR, Ungarn, Holland, Italien,
Finnland—Linder, wo der Schiffbau

Ischefawer  mechanischen Werks
werden nach Iran und Tunis, Kenia
und Kongo (Brazzaville), Somali,
Mongolei, Indonesien und Indien,
in die Arabische Republik Jemen,
Bulgarien, Finnland exportiert.

Als Partner der auslindischen
Kunden treten auch die Betriebe von
Zelinograd auf. Und wenn die land-
wirtschaftlichen ~ Maschinen  des
Werks ,Kasachselmasch" in diesem
Jahr von den AuBenhandelsorgani-
sationen der Mongolischen Volks-
republik gekauit werden, so finden
die Erzeugnisse des Pumpenwerks
Kurden in Jugoslavien, Syrien, der
DDR, VAR und vieien anderen Lin-
dern.

Gegenwirtig  stellt © die Beleg-
schaft dieses Werks das neue Mo-
dell einer Pumpe aus Polypropilen
her, Dieses Modell ist 5 mal leich-
ter als die identische Pumpe aus
Metall und vergréBert um ein Mehr.
faches die chemische Stabilitat und

sind au! ‘dem Niveau des Welistan- Schon lange ein (mdlllnneller Wirt-  Langlebigkeit der Konstruktion,
dards." ::I'l‘““;;“’e'ﬂdM—“"d“" gute U~ goiche Pumpen  werden  in der
B&:gmlsﬂ;«: Firmen Kaulen sz e Qber en" ichstanlselien  14SSR erstmalig  hergestellt. Die
des Koktschetawer Werks fir Sauer-  schiffe \Wolna', Zelinograder  Pumpenbauer haben

in Monreal.
Foto: J. Korollow,
(TASS),

!of!-Almunasnppnrnln und loben

sie sehr,

Waagen und  Waage-MeBgerite
verschiedener  Marken des Kok-

mit lhrer Serlenproduktion begon-
nen,

Eine andere originelle Pumpe aus
hochlegiertem  rostfreiem  Stahl,
ebenfalls von sowjetischen Ingenieu-
ren konstruiert, wird  hier gegen«
wirtig fiic den sowjetischen Pavil«
lon auf der internationalen Leipziger
Messe hergeStellt.

Viele Erzeugnisse der Betriebe
Nordkasachstans sind auf auslandi-
schen Ausstellungen vertreten. So
war das Modell eines Kleinmotors
des Kleinmotorenwerks von Petros
pawlowsk in diesem Jahr in Marok-~
ko ausgestellt.

Wie Sie sehen", sagt unser Ge-
sprachspartner, ..smd die Betriebe
Nordkasachstans  ein  wirdiger
Partner im Welthandel. Die Tat-
sache einer solchen Anzahl auslan-
discher Kunden srricht nochmals fir
die hohe Qualitit der Produktion
unserer Werke."

Die Handelsbeziehungen der Ge-
biete Nordkasachstans mit den
auslandischen Staaten und Firmen
werden von Jahr zu  Jahr fester.
Das ist fiir alle—fiir uns und auch
fir unsere Partner im  Ausland—

vorteilhaft.*
J. DSALAJEW
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Nikolai

Wolga, nie hast du Felder und
Welden
breifer im Frahling je
iberstrémf,
als die Riesenflut der Leiden
RuBlands Erde Uberschwemmtl.,

So schrieb der 'groBe  russische
Dichfer Nikolai Nekrassow dber den
groBen_russischen Flus, den \Strom

3 der Schwermut und
Klagelieder, Uber die Leiden des
russischen Volkes.

Nikolai Nekrassow  wurde vor
145 Jahren, am 10. Dezember 1821
im Flecken Nemirow, Gouvernement
Podolsk, geboren und  wuchs auf
dem Gut seines Vaters in Greschne-
wo, Gouvernement Jaroslawl, an
der Wolga auf. Als Kind sah Ne-
krassow die Dekabristen zur Zwangs-
arbeit nach Sibirien ziehen, lernte
er auf dem Gut seines Vaters und
an der naheliegenden Wolga das
unendliche Elend der lelbeigenen
Bauern und der Wolgafreidler ken-
nen. Sein Vater war ein despofi~
scher reakfionirer Guisbesitzer. Die
schméhlichen  Verhéltnisse der
Bauern auf dem Gut und das un-
menschliche Verhalten des Vaters
seinen Unferfanen  gegeniber,
brachte frihzeitig das Gewissen des
jungen Dichters in Aufruhr. Noch
in seiner Jugend brach er mit sei-
nem Vater und hungerte sich in den
Pefersburger  Elendsvierteln  als
Journalist und Dichter durch,

Nikolai Nekrassow war eln rus-
sischer  revolutiondrer  demokrati-
scher Dichter und Publizist, dessen
Weltanschauung sich  unter dem
EinfluB Belinskis, Tschernyschewskis
und Dobroljubows entwickelte, mit
denen er an der Zeifschrift ,Sowre-
mennik” (Zeitgenosse) arbeifete,
Der geniale Dichter diente mit sei-
ner huma.nisﬁx:hen chl:!kuruf den
Tortcch " (<chaftll

Interessen seiner Zeit und rief zum
entschlossenen Kampf fir die Rechte
der unferdriickten Bauernschaft auf.
Als realistischer Lyriker gab er der
russischen Poesie eine betont so+
zialkritische und volkstimliche Rich-
tung. Er war auch Organisator und
I b i,

Dokalbv_islen,

Alexejewitsch  NEKRASSOW

Leben seines Volkes und dessen re-
volutiondre Erwarfungen in volks-
amlich Stil dar.

jugend, widmefe der Dichier
Poem ,Russische Frauen”. Das Leid

Standige Not und eine abermaBi-
ge Arbeitslast machfen seinem Le-
ben ein vorzeifiges  Ende. Die

F der O
nyje sapiski” (Vaterlindische Anna-
en).

Die liebevolle Darsfellung des

und die menschliche: GroBe des
B lks 1aB¢ b in dem
Poem  ,Frost-Rofnase lebendig

werden, Mit seinem groBen Poem
wWer lebt gliicklich in RuBlandi*

beiden' Pole seiner Poesie. Nekras-
sow bekannte sich zu einem gesell-
schafilich engagierten  Dichtertum:
oDichter und Birger” (1856).  Er
schuf die bedeutendsien Poeme der

.»Och, was doch mein Korb an

. Waren -faB{,
Linnen, Samt fiir manches Kleid.
Schonste, tut dir nicht ot

. die Warenfast
auf des BurschenSchulfer leid?

Komm ins Roggenfeld, so fleh'

ich dich,
Nichtens wart’ ich vor dem Haus;
du Schwarziugige, kaum seh

ich dich,
kram ich alle Waren aus.

Miitterchen
RuBland

Blutige Vélkerschlacht,

Kraft seiner Heeresmacht
Plante der Zar.

Find ich noch Gold im Haus?
Reichen dle Krifte aus

in der Gefahr?

Armes verstimmeltes,
Doch unerschopfliches.
Krifliges, prichtiges,
Doch oft ohnmichtiges
Miitterchen Ruf!

Lelchter schligt jedes Herz

Frel von der Knechtschaft Joch:
Gold aber, Gold bist du

Herz unsres Volkes doch!
Volkesgeist, Volkeskraft,
Sieghafte Michte sind,

Wenn sie zum Kampfe ziehn,

Wo sie im Rechte sind.

Liige und Unrecht nur
Lihmt fhre Zaubermacht,
Opfer dem Unrecht hat
Niemals dein Volk gebracht,

Aber enfziindet man
Hellige Glut in dir,

RuBland, dann lodert auf
Alles, was gut In dir.

Frelwillig wiirden die
Streiter umgeben dich,
Wie aus dem Samenkorn
Berge erheben slch.

Und ein unzihlbar Heer
Stiinde zur Seite dir.
Uniiberwindlich wir,
Rufland im Sfreife schier.

Dann, du zerschlagenes,
Bist du das prichtige,
Stets unerschipfliche,
Stolze, allmichtige
Miitterchen Ruf.

Deutsch von R. SEUBERLICH

hen Bauern vor schildert er ein realistisch histo-
einer Paradefreppe”) und dis bel- risch-dokumentarisches Bild des
Bende Satire auf Adel und Bour- schweren Lebens der russischen
geoisie (,Die Eisenbahn") bildendie Bauern auch nach der Aufhebung

der Leibeigenschaft. In diesem Spit-
zenwerk sfellt Nekrassow im Rah-
men einer Wanderung von sieben
Bauern durch RuBland das vielseifige

Zahite selber viel, ja denke dir,

sei nicht geizig; feilsch nicht mehr:
Deine roten Lippen schenke mir,
setz dich nah zum' Liebsten her!™

Und so sank herab’.die: Nebelnacht,
kihner Bursche harrt schon lang.
Schritte, horch!

Da naht das Madel sacht,
und der Handel kommt in Gang.

Und die Katja feilscht
bedachtig jefzt,

des Dichters verwandel-
te sich in eine revolutionire De-
monstration. Auf der roten Schleife
eines der Krdnze stand geschrieben:
.Von den Sozialisten.” Am Grabe
des Dichters frat Grigori Plechanow
mit efner flanmenden Rede auf.
Wiadimir Iljitsch Lenin schifzte das
Schaffen Nekrassows hoch ein. Er
zitierfe in seinen Werken  héufig
Ausziige aus der Dichfung des
groBen Demokrafen.

Kurt WEINERT

DIE KORBELTRAGER ;

oietet niemals mehr als not.

KiiBt der Bursch das Dirnchen
machtig jetzt,

mochie hohres Angebot.

Ob der Handel zur Zufriedenheit,
weiB allein der Nacht Verlauf.
tlohes Kornfeld,

b Verschwiegenheit,
richt dich schweigsam wieder aufl

Deutsch von J. GONTHER

In der Heimat

Nup seh ich wieder dich, du altvertrauter Ort,

wo meine Vater einst, im Blatenkeim verdorrt,
gesuchl des Lebens Ernst durch Schlemmerei zu bannen,
im Schmulz der Unzucht sich gewilzt als Haustyrannen,
so daB die Sklaven all, schreckzitternd, notgedriickt,

mit slummem Neid auls Los des letzten Hunds geblickt;
wo ich geboren bin und, selbst mir diberlassen,

als Kind bereits gelernt zu dulden und zu hassen,
doch schmachyoll diesem HaB der Liebe Maske gab;

wo ich auch ausgeiibt des Guisherrn Willkiir hab';

wo frith vergiltet ward durch Laster und durch Fehle
mir die unbandige und friedelose Seele,

und wo, friihreil, erstickt in schwiler Sinnenlust,

kein kindliches Gefihl je schwellte meine Brust.
Ja, die Erinnerung an meiner Kindheit Stunden

die paradiesisch man zu nennen pflegt—, verwunden
hab® ich bis jetzt sie nicht, und seh’ voll Schamerglithn
sie nun in ibrer Pracht voriiberziehn!..

Da ragt der diistre Park... Wer mag am Baum dort stehen,
icht ein Gnadeflehen?

im blassen A

Dein Auge, Mutter, weint, noch zuckt's um deinen Mund!
Ich weiB, ich weiB, wer dich gerichiet hat zugrund!
Fiir immer flog der Traum der Hofinung dir von dannen,
als du gegeben wardst dem finsteren Tyrannen.
Der Kampi mit dem Geschick schien dir zu schwer, zu gro —
als Sklavin trugst du stumm dein unertriglich Los|
* Allein der Leidenschait nicht fremd war deine Seele;
stolz war sie, gromutstark und schon und sonder Fehle;
drum, als du fiihltest jih die letzten Krifte flishn —
hast sterbend jenem Mann du alle Schuld verziehn..,

Auch sle, die allen Schmerz stumm mit der Duldrin teilte
und die das gleiche Los der tiefsten Schmach ereilte —
auch sie... auch du bist tof, geliebte Schwester mein|

Vor der Mitressen Zank und der Pikeure Schreéin.

flohst aus dem Hause du voll Scham » und

abst zur Stunde

dem ungeliebten Mann die Hand zum Ehebunde.
Dein heifles Weh, es war dem Weh der Mutter gleich,
Dann lagst im Sarge du stumm, regungslos und bleich
und lacheltest so kalt, so stolz und frei von Sehnen —
daB selbst dein Henker ward erschiittert bis zu Tranen...
Ich lief zur Wirterin nach Trost. Ach, wieviel Mal
hab' ich um sie gewelrt in banger Seelenquall
Wie oft in spatrer Zeft gedacht* ich jener Stunden,
da ich Verehrunﬁ nur und Dank fiir sie empfunden!

r

Jetzt denk’ ich i

er nicht mehr mit gerihriem Sinn:

Nur Schaden brachte mir ihr Trost und nicht Gewinn,
denn toricht-gut war sie. Zorn schwellt mein Herz aufs neuel...

Ja, meine Ju%end weckt in mir nur Hag und
‘durchgirt mir die Erinnerung!

und eitel Gill

Reue,

Was mich gehalten hatt’ umstrickt, als ich noch jung,
das wurde mir zum Fluch; noch liegt auf mir der grause —
ach, jedes Lasters Kelm entsproB dem Vaterhausel.,

Mit Ekel schau’ ich rings — und schadenfroh erhellt
mein Auge sich: Da liegt der Fichtenwald gefillt
der Kiihlung einst gerauscht bei Sonnenglut; die Erde
der Fluren staubt versengt; verdiirsiend stet die Herde

am wasserlosen Bach; das graue Haus auch nmEl +
sich seitwirts altersmatt und sindenmiid und sc!

weigh —

das Haus, wo Becherklang und wilstes Jubeltdnen
ein dumpfes Echo fand im schwerverhalinen Stshnen,
und wo allein der Mann, der alles unterdriickt,
gehandelt frank und frei und stolz um sich geblickt..,

Deutsch von Fr. FIEDLER

RTUR Weigel war kein mu<

sikalisch gebildeter Mensch,

aber ein leidenschaftlicher
Verehrer der  schanen Musik.
Wenn er manchmal abgespannt ind
geistig leer nach . Hause kam, sc
wirkte die schine Musik wie Balsam
auf ihn. Aubergewdhnliche Wir-
kung hatten auf den jungen Mann
die sinfonischen  Schiptungen Jo-
seph Haydns, die ihn jelesmal in
eine andere Welt versetzen konnfen,
in die Welt des Schinen und Erha-
benen, die Welt des Guten und
Menschlichen. Auch heufe haite sich
Artur an dem unversiegbaren Born
der Haydnschen Musik gelabt und
da er einen schulfreien Abend hat-
te, sagte er gut gelaunt zu seiner

Frau: G
wWollen wir nicht mal ausge-
hen?**

Swetlana, die an einem kleinen
Schreibtisch beschiftigt war, wand-
“te sich um.

Wo willst du denn hin?"* fragte

sie.

Einfach mal durch die Stadt
bummeln, mich zersfreuen', ant-
wortete Artur. Swetlana lichelte.
Wie er bloB auf  den Gedanken
kommt, ausgerechnet heute aus-
zugehen! Sie hat doch gar Kkeine
Zeit.

y,Ich muB ins Institut, mein Lie-
ber", sagle sie nach einer kurzen
Weile, ,,man hat mir einen Berater
zugewiesen und der will mich mit
dem Entwurfl meiner Diplomarbeit
sehen.*

Die Antwort der Frau hatle den
jungen Mann efwas mibgestimmt.
Er musterte sie mit scharfem Blick,
doch sie schien ihm diesmal beson-
ders hitbsch, und er konnte ihr
nichts erwidern, Ihr strohgelbes
Haar, leicht gelockt, fiel zierlich in
den schlanken Nacken und  ihre
hellen Augen sprithten Lebens-
freude aus. Er sah, sie war gliick-
lich. Und so liebt er sie, seine Swe-
ta. Artur trat an sie heran und
strich ihr behutsam iber den Kopf,
wie es der Vater tut, der sein ein-

iges Kind liebt und schont. Seine
Frau hat es wirklich nicht leicht,
sie ist Verputzerin und... arbeiten
und studieren zugleich ist schwer,

das weil Artur. er lernt ja selber!

,Vielleicht begleitest du mich?*
sagte Swetlana, ihre  Aktentasche
hervorholend. Wie gerne Artur auch
ausgegangen wire, er sah sein Vor-
haben gescheitert: allein wollte er
nicht ausgehen.

,.Gut”, brummte er
nem Hut.

is war Artur angenelim, seine
Frau eine Weile durch die Stadt zu
begleiten und der Anflug von MiB-
stimmung war bald verweht. Wenn
er die neuen vielstockigen Wohn-
hauser ansah, die seine Brigade in
den lelzten Jahren gebaut hatfe,
erfiillte sein Inneres ein grofier
Stolz. Und ob! Er  war Turmkran-
fithrer und jedermann weiB schon,
was das heute auf sich hat! In sich
versunken, hatte Artur Kaum be-
merkt, daB sie an Swetas Hoch-
schule angekommen ywaren.
Aber am * Sonnabénd—ohne

und griff
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Ausreds’’, sagte Artur zu  seiner
Frau, ,,er gehort uns.* Swetlana
nickte und sprang Iglchlllﬂ% wie
ein GeiBlein, die graue Fréifreppe
hinauf. ,,Unbedingt", beteuerte sie,
sich noch einmal umschauvend.

Auf dem Rickwege lieB sich
Artur so manches durch den Kopf
gehen, Er griibelt Gbérhaupt gern,
der Kranmaschinist. Die Schule
macht halt allen zu schaffen und so
lange dich der Lehrer strackaieht,
bist du ehen eln Schulbub. Unwill-
'kiirlich erinnerte er sich an seinen
alten Lehrer, Alexander  Karlo-
witsch. Der kam sogar -ins Haus,
wenn Artur eine Rechenaufgabe
nicht gemacht hatte. An den alfen
Lehrer denkt er stets mit dem Ge-
fithl der groBten Hochachtung. Er
war es, der ihm die Lust zur Ar-
beit und zum Lernen beigebracht
hatte. Jetzt ist noch ein Jahrchen
geblieben und Artur hat das Bau-
technikum hinter sich. Sweta steht
bereits am Ziel—sie kam schoel-
ler vorwirts. Ein Stein wird ihnen
dann vom Herz fallen. Man wird
endlich mal mit voller Brust auf-
atmen kdnnen. Auch die Arbeit wird
dann flotter vonstattengehen, man
lernt ja schlieBlich nicht gerade so...

In diesem Augenblick spiirte Ar-
tur, wie sich eine schwere Hand auf
seine Schulter legte. Br sah sich
um und fraute kaum seinen Augen,
es war sein Bruder Erwin. Artur
blieb stehen und lieB seinen Blick
iiber den Mann gleiten.

Merkwiirdig", sagte er, .dich
habe ich in dieser Umgegend nach
niemals gesehen. Du hast dich si-
cherlich verirrt.*

SIwo!"  keuchte Erwin  und
wischte sich den- SchweiB von der
Glatze, ,,Gott sei Dank, ich bin noch
bei rechtem Verstand... Er ver-
suchte zu schmunzeln und trat ejnen
Schritt zur Seite. Erwin war nicht
mehr jung mittelgroB und dick, wo-
bei seine langen Arme bis an die
Knie herabhingen. Ober der bebrill-
iten Plattnase hatten die buschigen
Brauen den Nasenansatz fiberwu-
chert. ,,Ich muBte dich doch einmal
aufsuchen, Artur", beteuerte Erwin,
,,und zwar unaufschiebbar."

,,Wirklich interessant”, wunder~
te sich Artur aufrichtig, ,.das
kommt so unverhofft." Vor seinen
Augen  eilten  blitzschnell die
letzten  Jahre im
haus  voriiber. Mit dem
ben der Mutter—den Vater hatte er
nicht gekannt—war sein Dasein ei-
ne Qual geworden. Tag und Nacht
muBte er sich mit Kuh und Gansen
abplagen, Futter herbeizaubern,
Schleichhandel treiben und schlief-
lich war die Schule noch hinzugekom-
men und mit ihr Erwins Priigel...
Als er es nicht mehr aushalten
konnte, flichtete er in eine Kinder-
erziehungsanstalt. Seitdem  war
vieles geschehen und er wollte von
Erwin nichts mehr wissen.

,.Bei mir hast du nichts zu
suchen*, sagte schlieflich Artur
und machte Anstalten, weiterzuge-
hen. Aber der Dicke versperrte ihm
den Weg.

,,Sei doch verniinftiz und hdre
mich mal an', sprudelte Erwin,
.iiber das Alte ist schon lange
Gras gewachsen, es gibt keinen
Grund in Feindseligkeit zu leben.
Ich muf in einer wichtigen Ange-
legenheit mit dir beraten. Gehen wir
vielleicht auf einen Augenblick in
den Park?"* Er sagte das flehentlich
und zeigte auf den gegeniiberliegen-
den Lustgarten, ,Blut wird nicht
zu Wasser", fliisterte er salbungs-
voll und sah sich schiichtern nach
allen Seiten um, als ob ihn jemand
belauschen konnte. Dann spann er
den Faden weiter: ,VergiB nicht,
Junge, jede Fichte rauscht fiir ih-
ren Wald,' Artur iberlegte noch
einen Augenblick und dann schrit-
ten sie dem Garten zu.

1,50, hier wollen wir uns eine
Hitte baven, brummte Erwin,
sich unter einer  laubschweren
Pappel niederlassend. Er ist Asth-
matiker und schnappte  fortwih-
rend nach Luft, gleich einem fetten
Karpfen, der vom  Angler ans
Land geworfen wird.

Wihrend Erwin prustend und
zusammenhanglos erzahlte, . - wie
es ihm in den letzten  Jahren ge-
gangen sei, dffnete er seine bau~
chige Markitasche 4 und . ug'le:
»Wenn diese Tasche. ersihlen
konnte! Wollen wir einen stilpen.**
Er zog elne Flasche Hervor.

Artur kniff. eln -Auge - su; was
er immer. {at, wenn er seinen Ge-
sprachspartner aufmerksam prifen

und dessen  Absichten  durch-
schauen wollte. :
ylch begreife dich  nicht, Er~

win”, meinte er kopfschiittelnd, ,,du
iiberwachst materielle Giter = und

£ Tt

bist auch eifrig in der S

Klemens ECK

ser. Haha!'*  Erwin lachte  ver-
schmitzt. Seine triben Fischaugen
waren blutunterlaufen. ,,Die Sup-
pe wird bekanntlich nicht so hei
gegessen, wie man sie  kocht”,
wisperte er und zog zwei  kleine
Plastegliser hervor. ,Man mub
nur alles geschickt anpacken, mein
Junge!*

Artur  kannte Erwin in- und
auswendig, und wenn er manch-
mal zu horen bekommen hatte, da
sich der Lagerleiter des ,,Torgpit*
bei geringem Lohn bereichere und
sich mehr leiste, als sonst jemand,
so wubte er: wenn man eine San
sattelt, so wird noch kein Reitpferd
aus ihr. Sein Bruder Erwin war
sich treu geblieben, trotz  seines
Eintritts in die Sektierergemeinde.

,Was willst du eigentlich?“
fragte Artur ungeduldig.

,Sei endlich  anstandig, wir
{rinken jetzt aus und dann spre-
chen wir, beruhigte Erwin und
reichte Artur ein  Glas.  Dieser

zogerte zuerst, nahm es aber und
frank aus.

»S00, jelzt werden wir uns
schon besser verstehen", stellte
der Lagerleiter zufrieden fest und
goB die Glaser wieder voll. ,Ich
bin ndmlich in eine verwickelte
Lage geraten mit meinem  neuen
Haus."

wWie, hast du das alte
kauft?** fiel' Artur dazwischen.

Nicht darum geht es”, wich
Erwin aus, eine wegwerfende Ge-
ste machend, ,.es handelt sich um
etwas anderes.”* Artur iberlegte.

Hast du vielleicht einen gro-
Pen Vorschub genommen, so  daf
es dir jetzt schwerfallt?", fragte
Artur.

,,YorschuB? Gott bewahre, ich
1a8 mich nicht halftern”, wehrte
Erwin ab und grif = mechanisch
nach seinem Glas. Er nahm einen
Schluek von der Flissigkeit und
fuhr fort: ,,Bei mir, Junge, war so
eine Art  Volksbau, es ging
s0o schnell  vonstatten, als
ob Heinzelmannchen am Werk ge-
wesen wiren. Die einen brachien
Ziegel und Mortel, die anderen —
Pensterrahmen und Dielen. Kurz-
um, meine Freunde driickten sich
nicht.” Erwin schlirfte wieder
aus seinem Glas und erklarte ver-
traulich; ,Ich wohne in einem
SchloB, Junge, aber ich hab' keine
Unterlagen. Das Haus ist da, aber
wovon und wie es entstanden
ist, das kann ich nicht begréinden,
verstehst du? Vielleicht konntest
du durch den | Shilstroi* und
s0...”", er stockte, fiigte dann hinzu:
,,Wenn's auch was kosten sollte™....

Artar war bleich geworden, sein
Iinker Mundwinkel zuckte nervos.
Instinktiv grifi er nach  seinem

Tl

ver-

|
Glas und-goB ~ die ~ braunliche,
scharfe Flissigkeit hinunter. Auch
Erwin hatte sein Glas geleert und
naselte. weiters . ,,Du sollst +es
Eicht umsonst fun,  ich . habe
N =

Artur sprang auf und... na, wir
wollen nicht vorgreifen, {

Weigel. war aus cinem unrohi-
gen-Schlaf . und schauderhaftem
Traum erwacht und war froh, denn
er ‘war an einem steilen Felsen
aufgestiegen und als er sein Ziel
in Reichweite vor sich hatte, war
er ausgeglitten .und in einen Ab-
grund gefallen... Er sah sich ver-
stort um,: fand sich in einem klei-
nen Zimmer ‘und erhob sich rasch

meinde dabei.- Die schnapsen doch
angeblich nicht?* ;
Erwin  lichelte  herablassend.
.Man sagt so, aber...", er rif seine
Brille herunter und wischte sich
die wassrigen Augen aus, ,.du
bist doch kein Jingling mehr. So-
viel ich weiB, hast du sogar schon
geheiratet.  Also wenn ich eine
bekannte  Zeile Heines umbauen
darl: wir trinken heimlich guten
Wein und predigen dffentlich Was=

von der Pritsche.

Kaum  hatte er den’ crsten
Schritt zur. Tar gemacht, als “sich
dieselbe auch schon dffnete.  Vor
ihm stand ein Miliziondr, Artur
kannte ihn sogar. Sie waren [rither

mal in ein und dieselbe  Schule
gegangen,

yNa, hast du endlich  ausge-
schlafen?'* wandte er sich an

Arlur und bot ihm eine Zigareite
an,

2 i
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vwDanke”, sagte Artur, ,aber
warum hilt man mich bis zum
hellichten Tag? So kann ich ja

zur Arbeit verspaten.*

wDaran hittest du gestern abend
denken sallen”, “antwortete der
Miliziondr gereizt, = _.ihr  Kerle
sauft euch voll wie die Unken,
stellt Unheil ‘anfund  wollt dann
noch das unschuldige Lamm: Gof-

- tes spielen; Mif wem hast do-ge-

hindelt? Deg Kerl ist uns
kommen.**

Artur gab eine
Antwort, er habe es  mit einem
Verwandten zu tun gehabt und
alles werde sich schon wieder ein-
renken lassen. ,.Eine kleine Aus-
einandersetzung zwischen  Ver-
wandten geht niemanden  elwas
an.” Er war froh, da8 Erwin un-
behelligt entwischt war. WeiB der
Teufel, womit das alles  geendet
hatte!...

,Na, da irrst du dich, junger
Mann", protestierlie der Milizionar,
..uns geht es schon an, wenn ihr
Krawall ‘an offentlichen = Plifzen
macht. Cbrigens werden wir es
noch herauskriezen,  wen du
verpriigelt hast. Er machie dann
eine Eintragung im Dienstjournal
und lieB Arfur unterzeichnen.

Als Weizel anf die StraBe kam,
eilten die Menschen schon zur Ar-
beit. Dann und wann musterfe ihn
ein  daherschreitender  Arbeiter
miBbillizend. Vielleicht weil Artur
eine Kratzwunde im Gesicht hatle
und sein Huot zerkniillt war? Wie
das alles nur gekommen war? Er
hatte doch. gar nicht viel gefrun-
ken. Ja. dieser Brwin! Na, er wird
sich hiifen, iha nochmals zu be-
lastigen. Solehe TUnverschimtheit!
Pald konnfe er in die Frieden-
sirafe einbiegen und  in' seiner
Wohnung verschwinden.

10, s0, Arfur”, sagte Swetla-
na, ,,wo warst du denn die ganze
Nacht?" In der Stimme der junzen
Frau klangen Vorwurf und Be-
sorgnis zugleich und als sie ih-
ren Mann genauer ansah,  schrie
sie laut aul:

Meine Giite, wie siehst dn
denn aus?"” Sie ahnte nichts Gufes
und fing Zu weinen  an. ,Man
konnte denken. du warst gerade-
wegs aus einer Nofunterkunft ge-
kommen, wo Saufholde und Randa-
lierer Herberge finden.*

,Eben, du hast es erraten: ich
haite / mich angefrunken und
nichfigte im  Ernichferungsraum
und du-bist schuld daran*, sagie
er verargert. ,,.Warest du bei mir
gewesen, so hatte es keine Raufe-
rei gegeben..."" Es war Artur pein-
lich, vor seiner Frau mit zer-
kratztem Gesicht wund zerknali-
ter Kleidung zu stehen und er sag-
te eben, was